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Knopfsonden D
Buttoned probes ° ° ° °
Sondas abotonadas . . . .
Sondes boutonnées ¢ o o
Sonde bottonute

Art.Nr. Beschreibung | Description Size
@ 1,0 mm
080-000-11 11,5 cm; 4 4/8"
080-000-13 13,0cm; 5 1/8"
080-000-14 14,5 cm; 5 4/8"
080-000-16 16,0 cm; 6 2/8"
080-000-18 18,0 cm; 7 1/8"
080-000-20 20,0 cm; 7 7/8"
91,5 mm
080-002-13 13,0 cm; 5 1/8"
080-002-14 14,5 cm; 5 6/8"
080-002-16 16,0 cm; 6 2/8"
080-002-18 18,0cm; 7 1/8"
080-002-20 20,0 cm; 7 7/8"
080-002-25 25,0 cm; 9 7/8"
@ 2,0 mm
080-004-11 11,5 cm; 4 4/8"
080-004-13 13,0 cm; 5 1/8"
080-004-14 14,5 cm; 5 6/8"
080-004-16 16,0 cm; 6 2/8"
080-004-18 18,0 cm; 7 1/8"
080-004-20 20,0 cm; 7 7/8"
080-004-25 25,0 cm; 9 7/8"
080-004-30 30,0 cm; 11 6/8"
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Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.

080-013-11
080-013-13
080-013-14
080-013-16
080-013-18
080-013-20

mit Ohr | witheye | con ojo

avec trou | con cruna

11,5 cm; 4 4/8"
13,0cm; 5 1/8"
14,5 cm; 5 4/8"
16,0 cm; 6 2/8"
18,0 cm; 7 1/8"
20,0 cm; 7 7/8"

J 2,0 mm

Myrtenblattsonden @ 2,0 mm
Myrtle leaf probes
Sondas en forma de mirto

Sondes a feuille de sauge

080-027-11
080-027-13
080-027-14
080-027-16
080-027-18
080-027-20

Sonde a foglia di mirto

11,5 cm; 4 4/8"
13,0cm; 51/8"
14,5 cm; 5 4/8"
16,0 cm; 6 2/8"
18,0 cm; 7 1/8"
20,0 cm; 7 7/8"

080-033-10

STACKE

Silber | silver | plata | argent | argento

O\

\I X
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. . Hohlsonden e .
e o G"ooved Directors e O o o o o o o o o o O o o o o o o L]
.. Sondasacanaladas . ... i..i....ee.an.. :
o o Sondescannelées © o 0 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o o .
.. Sondecannellate [T 0T 00T 0000000000 .

Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.

J 3,5 mm |
.f_'_' -
= - _‘{—)

080-110-11 11,5 cm, 4 4/8"

080-110-13 13,0 cm; 5 1/8"

080-110-14 14,5 cm; 5 6/8"

080-110-16 16,0 cm; 6 2/8"

080-110-18 18,0 cm; 7 1/8"

080-110-20 20,0cm; 7 7/8"

080-117-14 DOYEN 14,5 cm; 5 6/8"

080-120-16  NELATON 16,0 cm; 6 2/8"

@ 3,3 mm
/_ﬁa
080-122-13 13,0 cm; 5 1/8"
080-122-14 14,5 cm; 5 6/8"
080-122-16 16,0 cm; 6 2/8"
080-122-18 18,0 cm; 7 1/8"
080-126-20 BRODIE J 3,5 mm; 20,0 cm; 7 7/8" |
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. . Fistelsonden e e e
o o Fistula Probes ® &6 o o6 o o o o6 © 6 O O O O o O o o O O o o o O o o o o O o o o o o o o o o o o o o
.. Sondasparafistula L i et et e
o o Sondespourﬂstule ®© © 06 06 0 0 06 © 0 © 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
DooSondeperfistle  IIlIlIIlIiIIlIiIiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiic

Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.

080-130-01 LOCKHART-MUMMERY 16,5 cm; 6 4/8" |

(=
— >
080-130-02 LOCKHART-MUMMERY 16,5 cm; 6 4/8"

080-130-03 LOCKHART-MUMMERY

16,5 cm; 6 4/8"

080-130-04 LOCKHART-MUMMERY

&8
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. « Varizeninstrumente e e o o e s 0 e s e s e e e e
o o Varix Instruments L] o o [ ] e o o o [ ] e o o o [ ] e |
° ° Instrumentos para varices . . . . . ...l S
e « Instruments pour varices © o 0 0 00 00000 0 00
L 1 Strumenti per varic Driiiiiiiiiin
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
VARADY 18,0 cm; 7 1/8"

080-140-01 Phlebodissektor
phlebodissector
flebodisecador
dissecteur pour phlébite
flebo-dissettore

SRt e

080-140-02 Phleboextraktor

phleboextractor
fleboextractor

extracteur pour phlébite
flebo-estrattore &‘/_//<E M

080-140-03 Phleboextraktor

phleboextractor
fleboextractor

extracteur pour phlébite M
flebo-estrattore e e s

080-140-04 Mikro-Dissektor
micro Dissector
micro disecador

micro dissecteur wf/
micro-dissettore

080-140-05 Mikro-Phleboextraktor
micro Phleboextractor
micro fleboextractor
micro extracteur pour phlébite

micro-estrattore per flebiti //<E 1////_-»

080-140-06 Mikro-Phleboextraktor
micro Phleboextractor
micro fleboextractor
micro extracteur pour phlébite

micro-estrattore per flebiti /f% §> s
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. . Krampfaderbesteck e e e e e e e
L] [ ] varicose Vein Probe Set L] [ ] L] [ ] L ] L] [ ] o [ ] L] L] [ ] L] L] L] L] [ ] L] L] L ] L] L ] L] L] [ ] L] [ ] L ] L] L ] L] [ ] L] L] L ] L] [ ] L] L]
. . Juego para varices e e e e e e e
o o Trousseé_vances ®© 0 0 06 0 0 © 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
D1 Setdisondepervaioi  IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIILY
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
080-150-00 NABATOFF Krampfaderbesteck, komplett in ovalem Metalletui |
varicose Vein Probe Set complete in oval metal case SET
juego para varices completo en caja metalica oval
trousse a varices compléte boite en métal, ovale
set di sonde per varici completo in scatola metallica ovale
080-150-22 Kunststoffspitze
plastic probe tip
punta plastica [ —
pointe en plastique
punta di plastica
Olive | olive | oliva | olive | oliva
080-150-03 @ 3,0 mm e
080-150-06 @ 6,0 mm
080-150-09  © 9,0 mm
080-150-12 g 12 mm
080-150-15 < 15,0 mm .
11 0 mm 20 mm 40 mm
080-150-20 T-Griff
T-handle
mango
manche enforme de T
manico solo
080-150-21 Zugseil

traction cable
cable de traccion
cable tracteur
Fune di trazione
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.. Wattetrager
* = Cotton Applicators
. 1 Porta algodones
« « Porte-coton
. . Portacottone
Art.Nr. Beschreibung

| Description

Size

Spez.

080-260-16 UKERMANN 16,0 cm; 6 2/8"
(o= ————

080-262-18 JOBSON-HORNE 18,0cm; 7 1/8"

C — e R R O e

DR 111818111 3132022m:mem
0000000000

080-264-28 FEIN 28,0 cm; 11"

/d

\_

AN
FARRELL
>

080-270-12 309mm 12,0 cm;46/8"
080-270-14 @0 9mm 14,0 cm; 5 4/8"
080-270-16 91,1 mm 16,0 cm; 6 2/8"
080-270-18 @ 1,2mm 18,0cm; 7 1/8"

FARRELL (LATHBURY)

E—SssaSS

080-271-12 209mm 12,0cm; 4 6/8"
080-271-14 @09mm 14,0 cm; 5 4/8"
080-271-16 @1,1mm 16,0 cm; 6 2/8"
080-271-18 912mm 18,0cm;7 1/8"
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Ringstripper

Stripper anello

Art.Nr.

Ring Strippers
Fleboextractores
Stripper a anneau

Beschreibung | Description

Size

Spez.

VOLLMAR

080-420-02

080-420-03

080-420-04

080-420-06

@ 2,0 mm O
@ 3,0 mm O

@ 4,0 mm O

J 6,0 mm O

080-420-07

080-420-08

080-420-10

080-420-14

50,0 cm; 19 5/8"

NSS!

@ 7,0 mm

@ 8,0 mm

@ 10,0 mm

@ 14,0 mm

O

O
O

080-422-12

Handgriff fiir Ringstripper nach Vollmar
handle for Vollmar ring Strippers

mango para Vollmar fleboextractores

manche pour stripper a anneau selon Vollmar
manico per stripper anello di Vollmar
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Weitere Artikel
further items
adicionales articulos
plus des articles

altri articoli
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
Other items available but not illustrated
Probe
080-000-25 @ 1,0 mm 25,0 cm; 10"
080-002-10 @ 1,5mm 10,5 cm; 4,2"
080-002-11 @1,5mm 11,5 cm; 4,6"
080-013-25 Probe with eye; @ 2,0 mm 25,0 cm; 10"
BOWMAN lacrimal probe
080-040-02 silver; flexible; figure 00/0
080-040-04 silver; flexible; figure 0000/000
080-040-12 silver; flexible; figure 1/2
080-040-34 silver; flexible; figure 3/4
080-040-56 silver; flexible; figure 5/6
080-040-78 silver; flexible; figure 7/8
Grooved Director
080-122-20 @ 3,3 mm 20,0 cm; 8"
PRATT fistula probe
080-135-01 figure 1 21,0 cm; 8,4"
080-135-02 figure 2 21,0 cm; 8,4"
080-135-03 figure 3 21,0 cm; 8,4"
080-138-20 silver; flexible 28,0 cm; 11,2"
080-150-01 NABATOFF metal case
MARTIN cotton applicator
080-275-12 round; @ 1,2 mm 12,0 cm; 4,8"
080-275-14 round; @ 1,2 mm 14,0 cm; 5,6"
080-275-16 round; @ 1,2 mm 16,0 cm; 6,4"
vascular grasping forcpes
080-450-28 figure 1 28,0 cm; 11,2"
080-450-38 figure 2 28,0 cm; 11,2"
080-450-45 figure 4 28,0 cm; 11,2"
080-451-28 figure 1 38,0 cm; 15,2"
080-451-38 figure 2 38,0 cm; 15,2"
080-451-45 figure 4 38,0 cm; 15,2"
080-452-28 figure 1 45,0 cm; 18"
080-452-38 figure 2 45,0 cm; 18"
080-452-45 figure 4 45,0 cm; 18"
080-460-01 flexible; figure 1 22,0 cm; 8,8"
080-460-02 flexible; figure 2 22,0 cm; 8,8"
080-460-04 flexible; figure 4 22,0 cm; 8,8"
080-461-01 flexible; figure 1 28,0 cm; 11,2"
080-461-02 flexible; figure 2 28,0 cm; 11,2"
080-461-04 flexible; figure 4 28,0 cm; 11,2"
080-462-01 flexible; figure 1 38,0 cm; 15,2"
080-462-02 flexible; figure 2 38,0 cm; 15,2"
080-462-04 flexible; figure 4 38,0 cm; 15,2"
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Weitere Artikel
further items
adicionales articulos
plus des articles
altri articoli

Art.Nr. Beschreibung | Description Size

Spez.

ALTO items z10

080-000-11ALTO
080-000-13ALTO
080-000-14ALTO
080-000-16ALTO
080-000-18ALTO
080-000-20ALTO
080-000-25ALTO
080-002-10ALTO
080-002-11ALTO
080-002-13ALTO
080-002-14ALTO
080-002-16ALTO
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080-002-18ALTO
080-002-20ALTO
080-002-25ALTO
080-004-11ALTO
080-004-13ALTO
080-004-14ALTO
080-004-16ALTO
080-004-18ALTO
080-004-20ALTO
080-004-25ALTO
080-004-30ALTO
080-013-11ALTO

080-013-13ALTO
080-013-14ALTO
080-013-16ALTO
080-013-18ALTO
080-013-20ALTO
080-013-25ALTO
080-027-13ALTO
080-027-14ALTO
080-027-16ALTO
080-033-10ALTO
080-110-11ALTO
080-110-13ALTO

080-110-14ALTO
080-110-16ALTO
080-110-18ALTO
080-110-20ALTO
080-117-14ALTO
080-120-16ALTO
080-122-11ALTO
080-122-13ALTO
080-122-14ALTO
080-122-16ALTO
080-122-18ALTO
080-130-01ALTO
080-130-02ALTO

080-130-03ALTO
080-130-04ALTO
080-260-16ALTO
080-262-18ALTO
080-264-28ALTO
080-270-12ALTO
080-270-14ALTO
080-270-16ALTO
080-270-18ALTO
080-271-12ALTO
080-271-14ALTO
080-271-16ALTO
080-271-18ALTO



c. Trokare .l il :
e o Trocars ® O o o o o o o o o o o O o o 0o o o 0o o oo o o o L]
Do oTeeaes DIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIL ;
o o Trocarts ®© © 06 06 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 .
Dl oTequari DIIIIIIIIIIIIIIIIIIIILILY ;
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
084-100-04 UNIVERSAL mit 4 Aufsatzen 70 mm |
with 4 attachments i
con 4 puntas de trocar 21,7 mm m-_é(p._
avec 4 pointes de trocarts .
con 4 puntas di trequarti @ 3,0 mm & = = =
— @ 4,5mm % — —
NELSON 80 mm
084-120-01 Fig. 1; @ 7,5 mm

084-120-02 Fig. 2; @ 9,5 mm

084-120-03 Fig. 3; @ 11,0 mm

084-125-33

084-125-50

084-125-60

Sinuskopietrokar
Sinuscopy trocar
Trocar para sinuscopia
Trocart pour sinuscopia
Trequarti per sinuscopia

@ 2,7 mm

@ 4,0 mm

@ 5,0 mm
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3 3,0 mm

@ 5,0 mm

@ 6,0 mm

85 mm




. . Kieferhéhlentrokar e
ooAntrumtrocar e ©6 06 06 06 06 0 0 0 0 o o
! Trécar parael seno maxilar | . ...l lTtte
e « Trocart pourle sinus maxillaire e o o o o ¢ o o o o o
° ° Trequarti per seno mascellare 7 7 7 °****"*"* """

Art.Nr. Beschreibung | Description

Size

Spez.

084-172-00 LICHTWITZ

16 Gauge (1,5 mm);
110 mm

084-190-16 COAKLEY

@ 2,3 mm; 160 mm

084-200-85 Tonsillen Nadel
tonsil needle
aguja para amigdala
aiguille tonsillares
ago per tonsille

‘-‘*‘ ﬁ_

22 Gauge (0,7 mm);
85 mm

084-201-85 Tonsillen Nadel
tonsil needle
aguja para amigdala
aiguille tonsillares
ago per tonsille
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22 Gauge (0,7 mm);
85 mm



. . Saugrohre e .
e o Suction tubes ® & 6 o o o o o o o o o o o o o o o L]
L. Tubosdeaspiracion 11 ll1IIlIlIIIIIIIIl ;
o o TUbeSd,aSpWanon © © 6 6 6 6 06 06 06 06 06 06 06 0 0 0 0 o °
L1 Tubidaspiazione  1lllllIIIIIIIIlll ;
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
085-000-27 YANKAUER Saugkopf abschraubbar 29,0 cm; 11 3/8" |

removable suction tip
punta desenroscable

pointe d'aspiration démontable
punta sfitabile

ANDREWS-PYNCHON Saugkopf abschraubbar 24,0 cm; 9 4/8"
removable suction tip
punta desenroscable
pointe d'aspiration démontable
punta sfitabile

-

Q ©

085-006-27 21,2 mm J 2,7 mm
085-006-30 21,8 mm J 3,0 mm
085-006-34 @ 2,0 mm J 3,4 mm
085-008-27 DE BAKEY Saugkopf abschraubbar 27,0 cm; 10 5/8"

removable suction tip
punta desenroscable

pointe d'aspiration démontable
punta sfitabile
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. . Saugrohre e e e e e e,
« « Suction tubes © 6 0 6 6 06 6 6 06 0 6 6 06 06 06 060 06 060606 0606006 0600606000 0600606000 0 0 00
.. TUDOS e aspiraCion | & o i i i e e e,
..Tubesd’aspiration © © 0 0 0 0 06 06 6 06 0 0 0 0 0 06 06 06 06 0 0 0 0 0 06 06 0 00 0 0060606 0 0 00 0 0 0 0 0
D1 Tbidasprazione D DIllIIllIIlIIlIiilliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiily
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
085-010-17 COUPLAND Saughandgriff 17,0 cm; 6 6/8"
tube adapter
mango de aspiracion — -
manche pour aspiration Sy m—S——
manico per aspirazione
COUPLAND Saugrohr Aufsatz 9,0 cm; 3 4/8"
suction tube insert
tubo de aspiracion
pointe de succion
tubi per aspirazione
085-010-15 g 1,5 mm
085-010-20 g 1,9 mm
085-010-23 g 2,3 mm >
085-010-28 J 2,8 mm
085-014-23 COGSWELL @ 2,3 mm; 23,0 cm; 9" |
085-018-15 g 1,5 mm; 14,0 cm; 5 4/8" 085-019-15 31,5 mm; 18,0 cm; 7 1/8"
085-018-25 g 2,5 mm; 14,0 cm; 5 4/8" 085-019-25 32,5 mm; 18,0 cm; 7 1/8"
085-018-30 @ 3,0 mm; 14,0 cm; 5 4/8" 085-019-30 3 3,0 mm; 18,0 cm; 7 1/8"
085-018-40 J 4,0 mm; 14,0 cm; 5 4/8" 085-019-40 3 4,0 mm; 18,0 cm; 7 1/8"
085-018-50 @ 5,0 mm; 14,0 cm; 5 4/8" 085-019-50 < 5,0 mm; 18,0 cm; 7 1/8"
085-018-60 J 6,0 mm; 14,0 cm; 5 4/8" 085-019-60 3 6,0 mm; 18,0 cm; 7 1/8"
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Saugrohre e
Suctiontubes © e 06 06 0 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
Tubos de aspiracion 1111111111111l
TubeS d,aSp”’a‘non © 06 06 06 06 06 06 06 06 06 06 0 0 0 0 0 0 o
Tubidaspirazione 11110 IIIIIIIIIL
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
POOLE
085-020-06 @ 3,7 mm J 6,0 mm 19,0 cm; 7 4/8"
;&t — Repem—— —_— — ssssaisiaa
pe— !‘1,\ ] ..

085-020-08

085-020-10

085-021-06

085-021-08

085-021-10

25,0 cm; 9 7/8"

24,0 cm; 9 4/8"

v — — - = -
Gt e
g - . NS RRE ekt

19,0 cm; 7 4/8"

25,0 cm; 9 7/8"
—— e e e

24,0 cm; 9 4/8"

ey
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. . Saugrohre e e e e e
o o Suction tubes ® & & o o6 o6 o o o o o O o o O o O O 0o O°o o O O o o o O o 0o o o o o o o o o o o o o o o
e L
o o Tubesd,asp”‘a‘non ®© © 06 © © 06 0 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
DD Tbidaspizione  IIlIIlIIIIIIIIIIiIIiIiIIiIIiiiiiiiiiiiiiin
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
085-024-01 COOLEY 36,0 cm; 14 1/8" |
— = X
T A —— = f— J 8,0 mm
‘I;.J“ —
085-024-02 COOLEY 36,0 cm; 14 1/8"
== = —— e

085-024-03 COOLEY

== —

31,0 cm; 12 2/8"

\*Qw 3 7,0 mm
I,

085-025-50 COOLEY

36,0 cm; 14 1/8"

FIBER
OPTIC

085-026-90 COOLEY
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31,0 cm; 12 2/8"

@ 6,5 mm @
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Saugrohre
Suction tubes
Tubos de aspiracion
Tubes d’aspiration
Tubi d’aspirazione

Art.Nr.

Size

Beschreibung | Description Spez.

FRAZIER 45° |

Arbeitsldnge | working length | largo util | longeur utile | lunghezza utile

10,0 cm; 3 7/8" 13,0 cm; 5 1/8" 18,0 cm; 7 1/8"
3 Fr. (1,0 mm) 085-030-03 085-031-03 085-033-03
4 Fr. (1,3 mm) 085-030-04 085-031-04 085-033-04
5 Fr. (1,6 mm) 085-030-05 085-031-05 085-033-05
6 Fr. (2,0 mm) 085-030-06 085-031-06 085-033-06
7 Fr. (2,3 mm) 085-030-07 085-031-07 085-033-07
8 Fr. (2,5 mm) 085-030-08 085-031-08 085-033-08
9 Fr. (3,0 mm) 085-030-09 085-031-09 085-033-09
10 Fr. (3,3 mm) 085-030-10 085-031-10 085-033-10
11 Fr. (3,6 mm) 085-030-11 085-031-11 085-033-11
12 Fr. (4,0 mm) 085-030-12 085-031-12 085-033-12
14 Fr. (4,6 mm) 085-030-14 085-031-14 085-033-14
15 Fr. (5,0 mm) 085-030-15 085-031-15 085-033-15

handke medizintechnik

. m




Saugrohre e e e e e e e e

Suction tubes e e e e e e e e e e

Tubos de aspiraCion |, 4, & v 4 e o o oo e oo o oo o oo osesosesososocsosscsocssos

Tubes d’aspiration

Tubidaspirazione 1l lllllllIlililiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiu

Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
PLESTER 13,0 cm; 5 1/8" 30° |
Arbeitslange | working length | largo util | longeur utile | lunghezza utile
A \

085-032-05 5 Fr. (1,6 mm)

085-032-06 6 Fr. (2,0 mm)

085-032-07 7 Fr. (2,0 mm)

085-032-08 8 Fr. (2,6 mm)

085-032-09 9 Fr. (3,0 mm)

085-032-10 10 Fr. (3,3 mm)

085-032-12 12 Fr. (4,0 mm)
FERGUSSON (POPPEN) 10,0 cm; 3 7/8" 85° |
Arbeitslange | working length | largo util | longeur utile | lunghezza utile

085-034-05 5 Fr. (1,6 mm)

085-034-06 6 Fr. (2,0 mm)

085-034-07 7 Fr. (2,0 mm)

085-034-08 8 Fr. (2,6 mm)

085-034-09 9 Fr. (3,0 mm)

085-034-10 10 Fr. (3,3 mm)

085-034-11 11 Fr. (3,6 mm)

085-034-12 12 Fr. (4,0 mm)

085-034-15 15 Fr. (5,0 mm)
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Saugrohre; Saugraspatorium

Suction tubes; suction raspatory

Tubos de aspiracion; legra de succién

Tubes d’aspiration; rugine-raspatoire a succion
Tubi d’aspirazione; raspatorio con aspiratore

Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
ADSON 14,5 cm; 5 6/8" |
Arbeitslange | working length | largo Gtil | longeur utile | lunghezza utile

s e N

085-050-10 10 Fr. (3,3 mm)
085-050-11 11 Fr. (3,6 mm)
085-050-12 12 Fr. (4,0 mm)
085-050-14 14 Fr. (4,6 mm)
085-050-15 15 Fr. (5,0 mm)

GUILLEN @ 4,0 mm; 20,0 cm; 7 7/8" |

Arbeitslange | working length | largo Gtil | longeur utile | lunghezza utile

085-074-20  Offnung gerade
straight tip
apertura recta
ouverture droite —
apertura retta

085-075-20  Offnung links
left curved tip
apertura a izquierda
ouverture & gauche
apertura a sinistra

085-076-20  Offnung rechts
right curved tip
apertura a derecha
ouverture a droite —_—

apertura a derecha IFFF E'r
A

B e
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Saugrohre [ ] [ ] L] [ ] L] [ ] [ ] L] [ ] L] [ ] [ ] L] [ ] L] [ ] [ ] L] [ ] e o [ ] L] [ ] o o [ ] L] [ ] e o [ ] L] [ ] e o [ ] L] [ ] [ ] L] [ ]
Suction tubes L] [ ] L] L] [ ] L] L] L ] L] [ ] L] L] L] L] [ ] L] L] L] L] [ ] L] L] L ] L] L ] L] L] [ ] L] [ ] L ] L] L ] L] [ ] L] L] L ] L] L] L] L]
TUbOS de aspiraCién L] L ] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L ] L] L] L ] L] L ] L] L] L] L] L] L] L]
Tubes d’asp"‘a‘“on © © © 06 0 © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © o © © 0 o o
Tubidaspirazione 1 1lIlIlIIIIlIilIliiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiic
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.

FUKUSHIMA W

konisch | tapered | coénico | conique | conico

Arbeitslange | working length | largo util | longeur utile | lunghezza utile

10,0 cm; 3 7/8"

11,5 cm; 4 4/8"

14,0 cm; 5 4/8"

16,5 cm; 6 4/8"

3 Fr. (1,0 mm) 085-300-03 085-301-03 085-302-03 085-303-03
4 Fr. (1,3 mm) 085-300-04 085-301-04 085-302-04 085-303-04
5 Fr. (1,6 mm) 085-300-05 085-301-05 085-302-05 085-303-05
6 Fr. (2,0 mm) 085-300-06 085-301-06 085-302-06 085-303-06
7 Fr. (2,3 mm) 085-300-07 085-301-07 085-302-07 085-303-07
8 Fr. (2,6 mm) 085-300-08 085-301-08 085-302-08 085-303-08
9 Fr. (3,0 mm) 085-300-09 085-301-09 085-302-09 085-303-09
12 Fr. (4,0 mm) 085-300-12 085-301-12 085-302-12 085-303-12
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. Kanilen ...l ...
L] Cannulas ® & 0 o o o o o o o o o O o o O o oo o o o o
DoCanues  IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIL
° CanuIeS © © 06 06 06 06 0 06 0 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0o
. Cannula e e
Art.Nr. Beschreibung | Description Spez.
Injektionskaniile; Luer-Lock Ansatz; Pack a 12 Stiick
hypodermic needle; Luer-Lock connection; package of 12 pieces
Aguija hipodérmica; conexion Luer-Lock; paquete de 12 piezas
Aiguilles hypodérmiques; avec raccord Luer-Lock; paquet de 12 pieces
cannule per iniezione; raccardo Luer-Lock; scatola da 12 pezzi
086-000-01 Fig. 1 @ 0,85 x 40 mm
086-000-02 Fig. 2 30,80 x 35 mm
086-000-03 Fig.12 @ 0,70 x 32 mm
086-000-04 Fig.14 @ 0,65 x 30 mm
086-000-05 Fig.16 @ 0,60 x 25 mm
086-000-06 Fig.18 @ 0,50 x 23 mm
086-000-07 Fig.20 @ 0,45 x 20 mm
TUOHY Lumbalpunktionskaniile; Luer-Lock Ansatz
lumbar puncture needle; Luer-Lock connection
aguja para puncién lumbar; conexion Luer-Lock
aiguille pour ponction lombaire; avec raccord Luer-Lock
cannula per puntura lumbale; raccardo Luer-Lock
P —— —
086-090-12 J1,2x76 mm
086-090-14 J1,4x76 mm
086-090-16 91,6 x 80 mm
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s Kanllen e e e e e
« « Cannulas © 6 06 6 6 06 0 6 6 06 06 6 060 6 0606 06 06 060 06 06006 0606006 060060606006 000606000 0 0 e 0
. . Canulas e e e e e e e,
e o« Canules © © 6 0 6 0 6 0 0 0 0 06 0 06 0 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 s o0
. . Cannula e e e e,
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
MENGHINI Punktionskaniile; Luer-Lock Ansatz
puncture needle; Luer-Lock connection
aguja para puncion; conexion Luer-Lock
aiguille pour ponction; avec raccord Luer-Lock
cannula per puntura; raccardo Luer-Lock
086-115-01 J1,0x35 mm
086-115-02 J1,0x70 mm
086-115-03 J1,2x70 mm
086-115-04 @ 1,2x 100 mm
086-115-05 J1,4x70 mm
086-115-06 91,4 x 100 mm
086-115-07 J1,6x70 mm
086-115-08 < 1,8 x 100 mm
086-117-14 1,4 x 168 mm
086-117-18 J 1,8 x 168 mm
QUINKE Lumbalpunktionskaniile; Luer-Lock Ansatz
lumbar puncture needle; Luer-Lock connection
aguja para puncion lumbar; conexion Luer-Lock
aiguille pour ponction lombaire; avec raccord Luer-Lock
cannula per puntura lumbale; raccardo Luer-Lock
= ——
086-120-01 2 1,2x 100 mm
086-120-02 J1,2x90 mm
086-120-03 91,0 x 80 mm
086-120-04 2 1,0x90 mm
086-120-05 3 0,7 x 80 mm
086-120-06 @ 0,7 x 50 mm
086-120-07 < 0,7 x 90 mm
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.. Kaniilen ..l il ..
e o Cannulas ® & o o o o o o o o O 0o O o o o o oo o o o o
. . Canulas e
o o CanuIeS © © 06 06 06 06 0 06 0 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o 0o
. . Cannula e e
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
SCHMID Spiilkaniile; biegsam; Luer-Lock Ansatz 15,0 cm; 5 7/8" |
irrigation cannula; flexible; Luer-Lock connection
canulas para irrigacién; conexion Luer-Lock
canule d'irrigation; flexible avec raccord Luer-Lock
cannula per irrigazione; raccardo Luer-Lock
086-140-03 9 3,0 mm
086-140-04 34,0 mm
086-140-05 3 5,0 mm
086-140-06 96,0 mm
VERRES
086-180-10 2,0 x 100 mm
086-180-12 2,0 x 120 mm
086-200-06 MOCK Spiilkaniile J2,9x0,8mm;6,5cm;21/2" |
irrigation cannula
cénulas para irrigacion
canule d'irrigation
cannula per irrigazione
(= e —
Venenkaniile
vein cannulas
canulas para venas
canule veineuse
cannule per vene
086-210-12 1,20 x 80 mm
086-210-15 1,50 x 80 mm
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oo Kanblen L e e,
L] L] cannu’as L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L[] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L]
. . Canulas e e e e e e e e e e e
o o Canules ®© © 0 0 0 06 06 © © © 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
. . Cannula e e e e e e e e e e e
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
VAN-ALYEA  Stirnhohlen-Spiilkatheter 9 1,8 mm; 11,5 cm; 4 4/8" |
irrigating tube for frontal sinus
sonda irrigadora para seno frontal
sonde de lavage pour sinus frontal
canula irrigatrice per seno frontale
086-220-18 Fig. 1 -
) - - f/
086-221-18  Fig. 2 » %
‘@
EICKEN Stirnhohlen-Spiilkatheter 14,5 cm; 5 4/8"
irrigating tube for frontal sinus
sonda irrigadora para seno frontal
sonde de lavage pour sinus frontal
canula irrigatrice per seno frontale
==
086-240-20 92,0 mm
086-240-25 92,5 mm
086-240-30 @ 3,0 mm
086-240-40 J 4,0 mm
Stirnhohlen-Spilkatheter
irrigating tube for frontal sinus
sonda irrigadora para seno frontal
sonde de lavage pour sinus frontal
canula irrigatrice per seno frontale
086-250-25 9 2,5 mm; 80 mm
086-250-30 @ 3,0 mm; 80 mm
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.. Kaniilen; Saugrohre A

* » Cannulas; suctiontubes = ° * * * ° ¢ o

. ° Canulas; tubo de aspiracion . . ..l 1ttt

« « Canules; tubes d'aspiration e o0 000000 0 0o

: Cannula; tubi d'aspirazione
Art.Nr. Beschreibung | Description

Size

Spez.

086-260-35 HAJEK Stirnhéhlen-Spiilkatheter
irrigating tube for frontal sinus
sonda irrigadora para seno frontal
sonde de lavage pour sinus frontal
canula irrigatrice per seno frontale

Silber
silver
plata
argent
argento

@ 3,5 mm; 16,5 cm; 6 4/8"

—H— =

BARNES Otologiesaugrohr
otology suction tube
tubos de aspiracién auriculares
tube d'aspiration auriculaire
tubi d'aspirazione auricolare

086-290-15 2 1,5mm
086-290-17 21,7 mm
086-290-20 92,0 mm

50 mm

BARON 75 mm
086-300-10 3 Fr. (1,0 mm)
086-300-15 5 Fr. (1,6 mm) -
086-300-20 7 Fr. (2,3 mm) &
é
BARON 100 mm

086-301-10 3 Fr. (1,0 mm)
086-301-15 5 Fr. (1,6 mm)
086-301-20 7 Fr. (2,3 mm)
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° o SaUgI‘Ohre © 6 06 © 0 06 06 0 0 0 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 06 0 0 0 0 06 06 0 0 0 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
o o Suction tubes ® & &6 o o o6 o o o o o O o o O O O O 0o O o O O o o 0o O o 0o O o o o o o o o o o o o o o
.. Tubodeaspiracion | | Lt e et
o o Tubes d'asp”‘a‘non ®© © 06 06 0 06 0 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
Do Tbidmprazione I IIlIlIIlIiIIlIiIIiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiic
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
SCHUKNECHT 75 mm |
sfm-"-\,
f‘".‘.'ﬁ:;\ = p—_——

086-310-05
086-310-07
086-310-09

24 Gauge (0,5 mm)
22 Gauge (0,7 mm)
20 Gauge (0,9 mm)

086-315-00 ZOLLNER

- e --1.

g 2,5 mm; 15,0 cm; 5 7/8" |

~

=

086-315-01 ZOLLNER

- —

mit Sogsteuerung
with suction control
con placa desconectadora
avec plaque interrupteur
con placa interuttore

{

J 2,5 mm; 15,0 cm; 5 7/8"

086-315-02 ZOLLNER

S - e —-‘h

handke medizintechnik

. m

J 2,5 mm; 15,0 cm; 5 7/8" |




Kaniilen; Saugrohre
Cannulas; suction tubes
Canulas; tubo de aspiracién
Canules; tubes d'aspiration
Cannula; tubi d'aspirazione

Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
ZOLLNER Mikro Saugaufsatz 40 mm |
micro suction insert
punta de succiéon =
pointe de succion -
punta per aspirazione
086-315-05 25 Gauge (0,5 mm)
086-315-07 22 Gauge (0,7 mm)
086-315-09 20 Gauge (0,9 mm)
086-315-12 18 Gauge (1,2 mm)
ROSEN (HOUSE)
086-320-05 25 Gauge (0,5 mm)
086-320-06 24 Gauge (0,6 mm)
086-320-09 20 Gauge (0,9 mm)
086-320-10 19 Gauge (1,0 mm) y
086-320-12 18 Gauge (1,2 mm)
086-320-14 17 Gauge (1,4 mm) /
086-320-15 16 Gauge (1,5 mm) e
086-320-18 15 Gauge (1,8 mm)
086-320-20 14 Gauge (2,0 mm) &>
086-320-25 13 Gauge (2,5 mm) N\
086-320-30 11 Gauge (3,0 mm)
ROSEN (HOUSE)
086-330-05 25 Gauge (0,5 mm)
086-330-06 24 Gauge (0,6 mm)
086-330-07 22 Gauge (0,7 mm)
086-330-08 21 Gauge (0,8 mm)
086-330-09 20 Gauge (0,9 mm)
086-330-10 19 Gauge (1,0 mm) —— — = ——
086-330-12 18 Gauge (1,2 mm)
086-330-14 17 Gauge (1,4 mm)
086-330-15 16 Gauge (1,5 mm)
086-330-18 15 Gauge (1,8 mm)
086-330-20 14 Gauge (2,0 mm)
086-330-25 13 Gauge (2,5 mm)
086-330-30 11 Gauge (3,0 mm)
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. . Saugrohre e e e e e e e e
L] [ ] Suction tubes [ ] L] [ ] L] L] [ ] L] L] L ] L] [ ] L] L] L] L] [ ] L] L] L] L] [ ] L] L] L ] L] L ] L] L] [ ] L] [ ] L ] L] L ] L] [ ] L] L] L ] L] L] L] L]
.. TUDO e aspiracion | . 0 i . i it ittt et e e e
e o Tubesdlasp“’anon ® © © © © 0 o © © © O © © © O © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © © 0 © 0 o o
D1 Tbidasprazione D DIllIIllIIIIIlIiilIiiIiiiiiiiiiiiiiiiiily
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
HOUSE Spiil und Saugrohr |
suction and irrigation tube
tubos de aspiracion y irrigacion
tube d'aspiration et irrigation
tubi d'aspirazione e d'irrigazione
/4
71 /’
T adl g
086-349-14 g1,4mm/ Q0,9 mm 70 mm
086-349-17 G1,7mm/ 90 1,4 mm 70 mm
0 86-350-09 30,9mm/ Q0,7 mm 90 mm
086-350-12 g1,2mm/ 90,9 mm 90 mm
086-350-14 @1,4mm/ Q0,9 mMm 90 mm
086-350-15 G1,5mm/ 90 1,2 mm 90 mm
086-350-17 @1,7mm/ 9D 1,4 mm 90 mm
086-350-18 g1,8mm/ Q01,8 mm 90 mm
086-350-23 323mm/ Q1,7 mm 90 mm
086-350-25 @325mm/ 90 2,0mm 90 mm
086-350-27 @2,7mm/ 9 20mm 90 mm
086-350-30 33,0mm/Q2,0mm 90 mm
086-350-33 @3,3mm/ Q23 mm 90 mm
086-350-40 34,0mm/ G 2,7 mm 90 mm
086-350-45 G45mm/ G 2,0 mm 90 mm
086-350-47 34,7mm/ Q4,0 mm 90 mm
Bronchial- Saugrohr 25,0 cm; 9 3/4"
bronchial suction tube
tubos de aspiracién para tracheal
tube d'aspiration trachéale
tubi d'aspirazione per tracheale
-
el
086-405-20 32,0 mm
086-405-25 g 2,5 mm
086-405-30 3 3,0 mm
086-405-40 34,0 mm
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.. Otologiesauger S
* « Otology suction tubes ceee e o0
° ° Tubos de aspiracion auriculares . . . oot Tttt
« « Tubes d'aspiration auriculaires ® e o 000000 0 00
. © Tubi d'aspirazione auricolare

Art.Nr. Beschreibung | Description

Size Spez.

konisch | tapered | coénico | conique | conico

086-500-30 9 3,0 mm
086-500-35 @ 3,5 mm

11,5 cm; 4 4/8¢ |

086-504-30 konisch | tapered | conico | conique | conico

@ 3,0 mm; 17,5 cm; 6 7/8“ |

086-505-30 konisch | tapered | coénico | conique | conico

@ 3,0 mm; 13,0 cm; 5 1/8¢ |

zylindrisch | cylindrical | cilindrico | cylindrique | cilindro

086-510-10 @ 1,0 mm
086-510-15 g 1,5mm
086-510-20 92,0 mm
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. . Otologiesauger e e e e e e e
L] L] otology suction tubes L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L[] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L] L]
L . Tubosdeaspiracion aurioulares [ 11101l Il Il IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
o o Tubesd'asp”‘a‘honauncula”‘es © © © 06 06 06 06 0 © 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
11 Tubid'aspirazione auricolare 11 IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIINY
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
zylindrisch | cylindrical | cilindrico | cylindrique | cilindro 11,0 cm; 4 4/8" |
(7‘..“
086-511-25 g 2,5 mm
086-511-30 @ 3,0 mm
086-511-40 @ 4,0 mm
086-511-50 9 5,0 mm
086-520-45 konisch mit Griffplatte 9 4,5 mm; 15,5 cm; 6 1/8" |
tapered with finger plate
conico con mango rectangular plano
conique avec appui-doigt
conico con appoggiadita
- u S
086-702-20 SKILLERN Keilbein Sonde Silber g 2,0 mm; 16,5 cm; 6 4/8“ |
sphenoidalis probe silver
sonda para esfenoides la plata
sonde sphénoidal argent
sonda per seno sfenoidale argento
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Art.Nr.

Fiuhrungsnadel s
guide needles oo
Agujas de guia
Aiguilles d'introduction e ¢ «
Aghi conduttori

Beschreibung | Description

086-780-08
086-780-10
086-780-12
086-780-14
086-780-16
086-780-18

REDON

8 Charr. (2,6 mm)
10 Charr. (3,3 mm)
12 Charr. (4,0 mm)
14 Charr. (4,6 mm)
16 Charr. (5,3 mm)
18 Charr. (6,0 mm)

19,5 cm; 7 5/8"

086-781-08
086-781-10
086-781-12
086-781-14
086-781-16
086-781-18

REDON

14,0 cm; 5 4/8"

8 Charr. (2,6 mm)
10 Charr. (3,3 mm)
12 Charr. (4,0 mm)
14 Charr. (4,6 mm)
16 Charr. (5,3 mm)
18 Charr. (6,0 mm)
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. . Fuhrungsnadel e e i e
o o guide needles e &6 o o o o o &6 O o o O O o O O o o O O o 0o O o o O o o O o o o o o o O o o o o o
. « Aguijas de guia e e i e
o o A|gu|”esdl|ntroduct|on ®© o 0 06 0 06 06 © © 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
DDoAghicondutori  IIIIIIiIIIIiIIiIiIIiiiiiiiiiiiiiiiiiii

Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.

086-783-08
086-783-10
086-783-12
086-783-14
086-783-16
086-783-18

REDON

8 Charr. (2,6 mm)
10 Charr. (3,3 mm)
12 Charr. (4,0 mm)
14 Charr. (4,6 mm)
16 Charr. (5,3 mm)
18 Charr. (6,0 mm)

19,5 cm; 7 5/8"

086-784-08
086-784-10
086-784-12
086-784-14
086-784-16
086-784-18

REDON

8 Charr. (2,6 mm)
10 Charr. (3,3 mm)
12 Charr. (4,0 mm)
14 Charr. (4,6 mm)
16 Charr. (5,3 mm)
18 Charr. (6,0 mm)
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SPritzen ... L.
Syringes e 6 6 06 06 06 06 06 0606060600000 0 0 0 e of
Jeringa e
Seringues © 6 06 0 0 0 06 06 060600000000 00 0 0
Siringa e e
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
Spritze mit Glaszylinder; Luer-Lock Ansatz
syringe with glass barrel; Luer-Lock connection
jeringa con cilindro de vidrio; conexién Luer-Lock
seringue avec cylindre en verre; avec raccord Luer-Lock
siringa con cilindro die vetro; raccardo Luer-Lock
087-000-01 1ml
087-000-02 2ml
087-000-05 5ml
087-000-10 10 ml
087-000-20 20 mi
087-000-50 50 mi
Ersatzzylinder; Luer-Lock Ansatz
spare barrel; Luer-Lock connection
cilindro de repuesto; conexion Luer-Lock
cylindre de rechange; avec raccord Luer-Lock
cilindri di ricambio; raccardo Luer-Lock
087-001-01 1mi
087-001-02 2ml
087-001-05 5ml
087-001-10 10 ml
087-001-20 20 ml
087-001-50 50 mi
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L 2
o o Syringes ® & & o o o o o o o o O o O O 0o O o 0o O o o o O O o O o o O o o o o o o o o o O o o o o o o o
B
o o Se”ngues ®© © 06 06 0 © 0 0 0 © 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
. SINga e e i e e,

Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.

Spritze mit Glaszylinder; Luer Ansatz
syringe with glass barrel; Luer connection
jeringa con cilindro de vidrio; conexién Luer
seringue avec cylindre en verre; avec raccord Luer
siringa con cilindro die vetro; raccardo Luer

087-050-01 1ml
087-050-02 2ml
087-050-05 5ml
087-050-10 10 mi
087-050-20 20 ml
087-050-50 50 mi

Ersatzzylinder; Luer Ansatz

spare barrel; Luer connection
cilindro de repuesto; conexion Luer
cylindre de rechange; avec raccord Luer
cilindri di ricambio; raccardo Luer

I"!l s

i Tty =

Wi

087-051-01 1ml
087-051-02 2ml
087-051-05 5ml
087-051-10 10 ml
087-051-20 20 ml
087-051-50 50 ml
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[ ] [ ] Spritzen L] [ ] L ] L] L ] L] [ ] L] L] [ ] L] [ ] L ] L] [ ] L] L] [ ] L] [ ] L] L] [ ]
e o Syringes e O 6 o o o o o o o o o o O o o O o oo o o o o
Q.Jeringas ® O 6 o o o o o o o o o o O o o O o o o o o o
o o Ser|ngues © © © 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 o
Dlosinghe IllIIIlIIIIiIIIiiIiIL
Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
Dreiringspritze mit Glaszylinder; Luer-Lock Ansatz |
3-ring syringe with glass barrel; Luer-Lock connection
jeringa de tres anillos con cilindro de vidrio; conexiéon Luer-Lock
seringue a trois anneaux; avec raccord Luer-Lock
siringa da tre anelli con cilindro die vetro; raccardo Luer-Lock
087-055-02 2ml
087-055-05 5ml
087-055-10 10 ml
Ersatzzylinder; Luer-Lock Ansatz
spare barrel; Luer-Lock connection
cilindro de repuesto; conexion Luer-Lock
cylindre de rechange; avec raccord Luer-Lock
cilindri di ricambio; raccardo Luer-Lock
: - gl 3 OvaoNYHDOHILNI  HYETISHODIMSOV |
O WOW~NOOGBWN - |
NI
m e e 1& [
087-056-02 2ml
087-056-05 5ml
087-056-10 10 ml
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e SPIIEZEN L L L e e e e e e e
L] [ ] Syringes [ ] L] L ] L] L] [ ] L] [ ] L] L] [ ] L] [ ] L ] L] [ ] o [ ] L] L] [ ] L] [ ] L] L] [ ] L] L] L ] L] L ] L] L] [ ] L] [ ] L ] L] L ] L] [ ] L] L] L ] L] [ ] L] L]
- .oderingas T e e e e e e e e,
o o Se”ngues ®© © 06 © 06 © 0 06 0 © 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
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Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
JANET Wund- u. Blasenspritze mit 2 auswechselbaren Aufsatzen |
wound and bladder syringe with two exchangeable tips
jeringa para vejiga y heridas con dos puntas intercambiables
seringue pour plaises et vessie avec deux raccords interchangeables
siringa per vescia e ferite con due punte intercambiabili
. '.\:';/ a \‘ ; .l ;_ =l na
"\ r—a—: E;r !, || _1..._._1._..&-' o
..\_/ "i - | I I e
087-070-05 50 ml
087-070-10 100 mi
087-070-15 150 ml
087-070-20 200 ml
JANET Ersatzzylinder
spare barrel
cilindro de repuesto
cylindre de rechange
cilindri di ricambio
087-071-05 50 mi
087-071-10 100 mi
087-071-15 150 mi
087-071-20 200 ml
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Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
087-910-01 Zwischenstiick LL = weiblich RC = mannlich
Connector LL =female RC = male
Conector LL =hembra RC = macho
Raccord LL =femelle RC =maéle
Raccordo LL = femminile RC = maschile
087-910-02 Zwischenstiick RC = weiblich LL = mannlich
Connector RC = female LL =male .
Conector RC = hembra LL =macho = .
Raccord RC =femelle LL =male — ;é
Raccordo RC = femminile LL = maschile i
Schlauchverbinder LL = maéannlich
Connector LL = male
Conector LL = macho
Raccord LL = male
Raccordo LL = maschile
087-912-06 @ 6,0 mm
087-912-08 @ 8,0 mm
087-913-00 @ 5,0 mm
Katheteransatz konisch Luer-Lock Ansatz @ 25 mm
catheter fitting; conical Luer-Lock connection
Adaptador para catéteres conexion Luer-Lock
Adaptateur pour cathéters raccord Luer-Lock
Adattore per cateteri raccordo Luer-Lock
087-919-00 4,0 mm
087-919-01 6,5 mm
087-919-02 9,0 mm
087-922-00 Dreiwegehahn 1 xLL = méannlich 2 x LL= weiblich
3-way stopcock 1 x LL = male 2 x LL= female
Llave de 3 vias 1 xLL =macho 2 x LL = hembra
Robinet a trois voies 1 xLL =maéle 2 x LL =femelle
Rubinetto a tre vie 1 x LL = maschile 2 x LL = femminile
087-939-00 Durchflusshahn LL = weiblich/mannlich
stopcock LL = female/male ‘:‘Ea—.-&u—:
Llave LL = hembra/macho il
Robinet LL = femelle/male h"aﬁ%'-di
Rubinetto LL = femminile/maschile ;
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Art.Nr. Beschreibung | Description Size Spez.
Other items available but not illustrated |
084-050-25 Sinskopie-Trocar; 5 mm AD 85 mm; 3,3"
beak opening for endoscope @ 4,0 mm
084-102-04 universal Trocars; seht of 4 pieces with round handle |
standard Trocar |
084-110-30 with shield; @ 3,0 mm 11,0 cm; 4,3"
084-110-35 with shield; @ 3,5 mm 11,0 cm; 4,3"
084-110-40 with shield; @ 4,0 mm 11,0 cm; 4,3"
084-110-45 with shield; @ 4,5 mm 11,0 cm; 4,3"
084-110-50 with shield; @ 5,0 mm 11,0 cm; 4,3"
084-110-55 with shield; @ 5,5 mm 11,0 cm; 4,3"
084-110-60 with shield; @ 6,0 mm 11,0 cm; 4,3"
HURWITZ Trocar
084-118-07 g 7,3mm
084-118-12 @ 12,3 mm
084-120-04 NELSON Trocar; fig. 4; 12,5 mm 21,0 cm; 8,4" |
084-124-24 BUELAU Trocar; @ 8,0 mm 24,0 cm; 9,6" |
OCHSNER Trocar |
084-140-01 12 Charr. (4,0 mm)
084-140-02 14 Charr. (4,6 mm)
084-140-03 16 Charr. (5,3 mm)
084-140-04 20 Charr. (6,7 mm)
084-140-05 22 Charr. (7,3 mm)
084-140-10 10 Charr. (3,3 mm)
084-140-18 18 Charr. (6,0 mm)
LANDAU Trocar
084-160-16 @ 2,0 mm
084-161-16 with irrigating tube; @ 2,0 mm
084-170-00 LICHTWITZ Trocar; © 1,8 mm; straight ‘
084-175-00 DOUGALS Trocar; 3,0 mm 11,0 cm; 4,3" |
PIERCE antrum Trocar |
084-180-30 with olive; 3,0 mm
084-180-40 with olive; 4,0 mm
084-180-50 with olive; 5,0 mm
084-184-40 KRAUSE Trocar; 4,0 mm 15,0 cm; 6,0" {
085-001-27 YANKAUER suction tube; removable suction tip; Luer connector 29,0 cm; 11,6" {
inner @ 4,8 mm; outer @ 6,0 mm
085-004-00 WALTON-YANKAUER suction tube |
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Spez.

Other items available but not illustrated

085-006-24 ANDREW-PINCHON suction tube 24,0 cm; 9,6"
085-007-26 ANTHONY suction tube; @ 2,0 mm 26,0 cm; 10,4"
DE BAKEY suction tube
085-008-16 16,0 cm; 6,4"
085-008-26 26,0 cm; 10,4"
COUPLAND exchangeable suction tube
085-010-25 @ 2,5mm
085-010-35 @ 2,8 mm
085-022-10 BABY-POOLE suction tube; @ 5,5 mm
085-024-00 olive only
COOLEY suction tube
085-024-04 @ 10,0 mm 31,0 cm; 12,4"
085-024-05 angled; @ 8,0 mm 25,0 cm; 10"
FRAZIER suction tube 20,0 cm; 8,0"
085-028-06 @ 2,0 mm ( 6Charr.); straight
085-028-07 @ 2,3 mm ( 7Charr.); straight
085-028-08 @ 2,7 mm ( 8Charr.); straight
085-028-10 @ 3,3 mm ( 10Charr.) straight
085-028-11 @ 3,7 mm ( 11Charr.); straight
085-028-14 14 Charr.; straight
FERGUSSON; suction tube
with finger cut-off; with Luer hub
085-036-04 @ 1,5 mm; 13,0 cm; 45° angled
085-036-06 @ 2,0 mm; 13,0 cm; 45° angled
085-036-08 @ 2,7 mm; 13,0 cm; 45° angled
085-036-10 @ 3,0 mm; 13,0 cm; 45° angled
085-036-12 3 4,0 mm; 13,0 cm; 45° angled
085-036-15 @ 5,0 mm; 13,0 cm; 45° angled
085-038-00 WULLSTEIN suction tube; complete
WULLSTEIN micro suction cannula
085-038-04 @ 0,4 mm
085-038-06 @ 0,6 mm
085-038-08 @ 0,8 mm
085-038-17 WULLSTEIN suction tube only 17,0 cm; 6,8"
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Other items available but not illustrated |
YASARGIL suction tube; with olive attachment

085-040-13 g 1,5mm 13,0 cm; 5,2

085-040-15 @ 1,5mm 15,0 cm; 6,0

085-040-18 @ 1,5mm 18,0 cm; 7,2

085-040-22 @ 1,5mm 22,0 cm; 8,8¢

085-041-13 @ 2,0 mm 13,0 cm; 5,2

085-041-15 @ 2,0 mm 15,0 cm; 6,0

085-041-18 < 2,0 mm 18,0 cm; 7,2%

085-041-22 < 2,0 mm 22,0 cm; 8,8

085-042-13 @ 2,5 mm 13,0 cm; 5,2

085-042-15 @ 2,5 mm 15,0 cm; 6,0

085-042-18 2,5 mm 18,0 cm; 7,2%

085-042-22 2,5 mm 22,0 cm; 8,8

085-043-13 @ 3,5 mm 13,0 cm; 5,2%

085-043-15 3 3,5 mm 15,0 cm; 6,0

085-043-18 3 3,5 mm 18,0 cm; 7,2

085-043-22 @ 3,5 mm 22,0 cm; 8,8¢

085-045-19 KILNER nasal suction tube; @ 4,0 mm 19,0 cm; 7,6" |

085-049-16 ADSON suction tube; @ 3,0 mm 16,5 cm; 6 4/8" |
ADSON suction tube 21,0 cm; 8,4" |

085-050-21 curved; @ 4,0 mm; Luer connector

085-051-21 curved; @ 5,0 mm; Luer connector
MAGILL suction tube with finderring

085-060-01 21,0 mm

085-060-02 @ 2,0 mm

085-060-03 @ 3,0 mm

085-060-04 @ 4,0 mm

085-062-23 BARNES suction cannula; @ 2,3 mm 16,0 cm; 6,4" |

085-070-20 LANDOLT suction raspatory; @ 3,2 mm 20,0 cm; 8,0" |
LIPO suction cannula; fork shape; rounded tips |

085-520-02 5,0cm; @ 2,0 mm

085-520-03 5,0 cm; @ 3,0 mm

085-520-04 5,0 cm; @ 4,0 mm

085-522-02 15,0 cm; @ 2,0 mm

085-522-03 15,0 cm; @ 3,0 mm

085-524-03 25,0 cm; @ 3,0 mm

085-524-04 25,0 cm; @ 4,0 mm

085-526-03 30,0 cm; @ 3,0 mm

085-526-04 30,0 cm; @ 4,0 mm

085-526-05 30,0 cm; @ 5,0 mm
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LIPO suction cannula; 1 central / 2 lateral holes

085-530-03 20,0 cm; © 3,0 mm
085-532-03 30,0 cm; @ 3,0 mm
085-532-04 30,0 cm; @ 4,0 mm
085-532-05 30,0 cm; @ 5,0 mm
085-532-06 30,0 cm; @ 6,0 mm
085-536-04 30,0 cm; @ 4,0 mm
085-536-05 30,0 cm; @ 5,0 mm
085-540-03 20,0 cm; © 3,0 mm
085-542-03 30,0 cm; @ 3,0 mm
085-542-04 30,0 cm; @ 4,0 mm
085-542-05 30,0 cm; @ 5,0 mm
085-542-06 30,0 cm; @ 6,0 mm

LIPO suction cannula; 1 lateral hole
085-546-15 5,0cm; @ 1,5 mm
085-546-20 5,0cm; @ 2,0 mm
085-546-30 5,0cm; @ 3,0 mm
085-548-15 15,0cm; @ 1,5 mm
085-548-20 15,0 cm; @ 2,0 mm
085-548-30 15,0 cm; @ 3,0 mm

LIPO suction cannula; 3 holes diagonal
085-550-03 20,0 cm; © 3,0 mm
085-552-03 30,0 cm; @ 3,0 mm
085-552-04 30,0 cm; @ 4,0 mm
085-552-05 30,0 cm; @ 5,0 mm
085-552-06 30,0 cm; @ 6,0 mm
085-554-04 40,0 cm; @ 4,0 mm

LIPO suction cannula
085-560-03 for infitration; 25,0 cm; @ 3,0 mm
085-570-03 point with hole; 1 lateral hole; 20,0 cm; @ 3,0 mm
085-572-03 point with hole; 1 lateral hole; 30,0 cm; @ 3,0 mm
085-576-30 curette 10 x 6 mm; 30,0 cm; @ 6,0 mm
085-576-35 curette 10 x 6 mm; 35,0 cm; @ 6,0 mm
085-580-02 18 holes; @ 1,0 mm; 15,0 cm; @ 2,0 mm
085-580-03 18 holes; @ 1,5 mm; 15,0 cm; @ 3,0 mm
085-582-03 22 holes; @ 1,5 mm; 20,0 cm; @ 3,0 mm
085-582-04 22 holes; @ 1,5 mm; 20,0 cm; @ 4,0 mm
085-583-03 22 holes; @ 1,5 mm; curved; 20,0 cm; @ 3,0 mm
085-584-03 30 holes; @ 1,5 mm; 30,0 cm; @ 3,0 mm
085-584-04 30 holes; @ 1,5 mm; 30,0 cm; @ 4,0 mm
085-585-03 bayonet shaped; 22 holes; @ 1,5 mm; 20,0 cm; @ 3,0 mm
085-585-04 bayonet shaped; 22 holes; @ 1,5 mm; 20,0 cm; @ 4,0 mm
085-587-03 bayonet shaped; 30 holes; @ 1,5 mm; 30,0 cm; @ 3,0 mm
085-587-04 bayonet shaped; 30 holes; @ 1,5 mm; 30,0 cm; @ 4,0 mm
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086-060-18 KLIMA-ROSSEGGER; 1,8 x 35 mm
TUOHY needle
086-090-17 80mmx 17 G; @ 1,5 mm
086-090-18 80mmx 18 G; @ 1,3 mm
BIER lumbar puncture needle
086-130-01 3 3,0 x90 mm
086-130-02 32,8 x90 mm
086-130-03 32,4 x90 mm
086-130-04 32,1 x90 mm
086-130-05 21,8 x90 mm
086-130-06 91,6 x90 mm
086-150-01 cannula for vaginal anesthesia; @ 1,0 x 185 mm |
086-150-14 IOWA suction tube 14,0 cm; 5,6" |
VERRES needle |
086-180-15 2,0 x 150 mm
086-320-07 ROSEN (HOUSE) ear cannula; curved; Luer-Lock; 22 Gauge (0,7 mm) |
REDON guide needle 19,5 cm; 7,8" |
086-781-06 6 Charr. (2,0 mm); knife tip; strong curved
086-786-18 18 Charr. (6,0 mm); lancet; slightly curved
LUER-LOCK; Pressure Syringe
087-080-10 fingerpad and crook; 10 mli
087-080-20 fingerpad and crook; 20 ml
087-080-30 fingerpad and crook; 30 mi
087-080-50 fingerpad and crook; 50 mi
LUER-LOCK; Syringe; Cylinder only
087-081-10 10 ml
087-081-20 20 ml
087-081-30 30 ml
087-081-50 50 ml
087-200-50 HOUSE tube adapter; with male Luer coupling 5,0cm
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087-202-50 tube adapter; with male & female Luer coupling; 5,0 cm
connecting piece; Luer-Lock

087-910-00 female

087-911-00 female

087-912-05 male @ 5,0 mm

087-912-16 connecting piece; with Luer-Lock big tube connector @ 6,5 mm

087-912-65 connecting piece; Luer-Lock; male; external @ 6,5 mm; internal @ 4,0 mm
connecting piece

087-914-00

087-915-00

087-916-00

087-917-00

087-918-00

087-920-00 stopcock; Luer-Lock; female

087-921-01 stopcock left

087-921-02 stopcock right

087-923-00 stopcock

087-924-00 stopcock

087-926-00 three-way-stopcock; 3 x Luer-Lock; female

087-930-02 connecting piece Luer-Lock; male

087-935-00 connecting piece Luer-Lock; male

087-940-01 Luer-Lock tubing connector

087-940-02 tubing connector with stopcock

087-950-01 Luer-Lock closing cap; 10 pieces/box

087-955-01 Luer-Lock closing cap; silicone; 10 pieces/box
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ALTO items |aT0 {

084-100-04ALTO
084-110-30ALTO
084-110-35ALTO
084-110-40ALTO
084-110-45ALTO
084-110-50ALTO
084-110-55ALTO
084-110-60ALTO
084-112-30ALTO
084-112-35ALTO
084-112-40ALTO
084-112-45ALTO
084-112-50ALTO
084-112-55ALTO
084-112-60ALTO
084-140-01ALTO
084-140-02ALTO
084-140-03ALTO

084-140-04ALTO
084-140-05ALTO
084-140-10ALTO
084-140-18ALTO
084-170-00ALTO
084-175-00ALTO
084-180-30ALTO
084-180-40ALTO
084-180-50ALTO
084-190-16ALTO
085-000-27ALTO
085-004-00ALTO
085-006-24ALTO
085-008-16ALTO
085-008-26ALTO
085-008-27ALTO
085-020-10ALTO
085-021-06ALTO
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085-021-08ALTO
085-024-01ALTO
085-024-02ALTO
085-024-03ALTO
085-024-04ALTO
085-030-06ALTO
085-030-07ALTO
085-030-08ALTO
085-030-09ALTO
085-030-10ALTO
085-030-12ALTO
085-030-15ALTO
085-036-06ALTO
085-036-08ALTO
085-036-10ALTO
085-036-12ALTO
085-040-13ALTO
085-040-15ALTO

085-040-18ALTO
085-040-22ALTO
085-041-13ALTO
085-041-15ALTO
085-041-18ALTO
085-041-22ALTO
085-042-13ALTO
085-042-15ALTO
085-042-18ALTO
085-042-22ALTO
085-043-13ALTO
085-043-15ALTO
085-043-18ALTO
085-043-22ALTO
085-050-21ALTO
086-140-03ALTO
086-140-04ALTO
086-140-05ALTO
086-140-06ALTO
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086-780-08ALTO
086-780-10ALTO
086-780-12ALTO
086-780-14ALTO
086-780-16ALTO
086-780-18ALTO
086-781-06ALTO
086-781-08ALTO
086-781-10ALTO
086-781-12ALTO
086-781-14ALTO
086-781-16ALTO
086-781-18ALTO
086-783-08ALTO
086-783-10ALTO
086-783-12ALTO
086-783-14ALTO
086-783-16ALTO
086-783-18ALTO



